Bitte um Riicksendung an: / Please return the form to:
AUSTROPA INTERCONVENTION, Friedrichstrasse 7, A-1010 Wien,
Tel.: +43/1/588 00 525, Fax: +43/1/588 00 520, e-mail: austropa@interconvention.at

WIENER SYMPOSIUM / VIENNA FUTURE SYMPOSIUM
February 08 - 10, 2007

ZIMMERBESTELLUNG / HOTEL BOOKING FORM

AUSTROPA INTERCONVENTION wurde mit der Reservierung von Hotelzimmern beauftragt und bittet alle Teilnehmer, Bestellungen mit diesem
Anmeldeformular durchzufiihren. Die genaue Angabe des An- und Abreisetermins sowie des gewiinschten Hotels ist unbedingt erforderlich. Um die
Zimmerreservierung zu bestatigen, bendtigen wir eine Anzahlung von einer Nacht.

AUSTROPA INTERCONVENTION has been entrusted with the reservation of hotel rooms. All participants are kindly requested to apply for room
reservation with the application form below. It is absolutely necessary to indicate the exact dates of your arrival and departure as well as the hotel
desired. Your deposit for one night is required to secure the room.

TEILNEHMER / PARTICIPANT

Nachname/Surname Vorname/First Name
Strasse/ Street Plz/Zip Stadt/City Land/Country
Telefon/Phone Fax e-mail

| HOTELBESTELLUNG / HOTEL RESERVATION
Ich bestelle / |1 book: Ankunft/Arrival: Abreise/Departure:

Flr das Hotel gilt die im voraus gebuchte Anzahl von Nachten als Abrechnungsgrundlage.
The hotel uses the number of nights booked in advance as the basis for billing.

Preise in Euro, pro Zimmer/Nacht inkl. Frihstlck, Steuern u. Abgaben.
Rates are indicated in Euro, per room/night, including breakfast and taxes.

DEADLINE: 12.01.2007 Einzelzimmer mit Bad od. Dusche/WC Doppelzimmer mit Bad od. Dusche/WC
Single room with bath or shower/WC Double room with bath or shower/WC

Hotel Ambassador* **** 4 Euro 158 4 Euro 214

Hotel Astoria* * * * U Euro 118 4 Euro 169

Hotel Boltzmann* *** U Euro 94 U Euro 124

Hotel Alexander* * * 4 Euro 77 4 Euro 106

Besondere Wiinsche/Special Requests:

ANDERUNGEN UND STORNIERUNGEN bestéatigter Zimmer sind schriftlich an das Kongressbiiro Austropa Interconvention zu richten. Fiir Stornierung oder
Anderung lhrer Buchung werden Euro 30,- pro Buchung verrechnet. Bei Stornierung nach dem 12. Janner 2007 oder Nichtbelegung des Zimmers am
gebuchten Ankunftstag wird eine Nacht in Rechnung gestellt.

CHANGES AND CANCELLATIONS of confirmed rooms must be sent in writing to the congress agent Austropa Interconvention. For cancellations or
changes a handling fee of Euro 30,- per booking will be charged. A cancellation fee equal to one night will be charged for any room cancelled after
January 12, 2007 or non-occupation of the room on the booked arrival date.

HOTELANZAHLUNG / DEPOSIT

Die Anzahlung (1 Nacht) in der Hohe von Euro / The deposit amount (1 night) of Euro wurde geschickt per/was sent by:

a Bankiiberweisung (spesenfrei fur den Empfanger) auf das Konto Nr. 0035/14775-00 bei der Bank Austria Creditanstalt, Wien, BLZ 11000.
Als Referenz bitten wir Sie, den Namen des Kongressteilnehmers und den Titel “Wiener Symposium” anzugeben.

Bank transfer (free of charges for the recipient) to the Austropa Interconvention account no. 0035/14775-00 at Bank Austria Creditanstalt,
Vienna, bank code 11000. Please do not forget to indicate the participant's name and the reference “Vienna Future Symposium”

IBAN-Code: AT59 1100 0003 5147 7500, SWIFT-Code: BKAUATWW, Operngasse 8, 1010 Vienna
a Bitte belasten Sie meine Kreditkarte mit der geforderten Anzahlung. Restzahlung erfolgt direkt im Hotel bei Abreise.
Please accept to debit my credit card with the required deposit. Hotel expenses have to be paid directly at the hotel upon check out.

Q Diners O Mastercard O Vvisa [ American Express
Nr./No. Ablaufdatum/Expiry date
Datum/Date Unterschrift/Signature

HAFTUNG : Austropa Interconvention handelt als Vermittler und kann flr keinerlei Verlust oder Schaden an irgendeiner Person oder Sache, welcher Ursache auch immer, verantwortlich gemacht
werden. Die Haftung von Transport- und sonstigen Dienstleistungsunternehmen ist davon nicht betroffen. Vereinbarungen sind nur gultig, wenn sie schriftlich erfolgen. Gerichtsstand ist Wien. Mit
lhrer Unterschrift ermachtigen Sie uns, Ihre in diesem Formular angegebenen Daten firr eine EDV-massige Verarbeitung zu verwerten.

LIABILITY: Austropa Interconvention acts as agent only and cannot be held responsible for any loss, injury or damage to any person or property whatever the cause may be. The liability of persons or
enterprises providing means of transportation or other services, however, remains unaffected. The customer takes part in all tours and trips at his own risk. Only written arrangements are binding.
Sole venue is Vienna. We kindly ask you to authorise us by your signature to use all registration data given on the form for a computerised handling of the congress.
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